ZMLUVA O YEREJNOM PREDSTAVENI TANECNEHO DIVADLA
Uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v

zneni neskorSich predpisov v nadviiznosti na zikon &. 103/2014 Z. z. o divadelnej -

innosti a hudobnej €innosti a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov
Evidenéné &islo: 2022/077/ZVP030

medzi zmluvnymi stranami:

Vykondvatel’:

Nazov: Taneéné divadlo Ifja Szivek
Sidio: Mostové 8, 811 02 Bratislava
1CO: 31796796

IC DPH:

V zastipeni:

Bankové spojenie:

IBAN:

Rozhodnutie Ministerstva kultiry SR o vydani zriad'ovacej listiny Tane&nému divadlu Ifju Szivek &islo
MK-1980/2017-110/3975 zo diia 24.03.2017.
(d'alej len “vykonavatel™)

Objednivatel™

Nazov: Obec Raslavice

Sidlo: Hlavna 154, 086 41 Raslavice
V zastiipeni:

1CO: 00322521

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo Gt

(Qalej ako “objednavatel™)

Clinok I.
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je verejné predstavenie umeleckej cinnosti — umeleckéhe vykonu — Tane&ného divadla
Ifji Szivek (d'alej len “predstavenie™) v zmysle zakona £.103/2014 Z. z. o divadelnej &innosti a hudobnej"
Zinnosti a o zmene a doplneni niektorych zikonov a uplné zvukové a technické zabezpedenie vystipenia v
Zase a na mieste podl'a podmienok uvedenych v tejto zmluve.



Miesto predstavenia:
Détum:

Presny &as predstavenia:
Nazov predstavenia :

1.  Vykonavatel sa

Raslavice, Amfitedter Raslavice - Sari¥ské skivnosti piesni
a tancov

21.08.2022

16:45

Autentika-Vlastny material

Clinok IL
Povinnosti vykonavatel'a
zaviizuje, ze v sulade s podmienkami uvedenymi v élanku . tejto zmluvy najneskor 2

hodiny pred urfenym zatiatkom predstavenia bude v pocte a stave zodpovedajicim predstaveniu na
mieste uréenom v &idnku 1. tejto zmluvy. Vykonavatel sa dalej zaviizuje zabezpetit' a vykonat
predstavenie s ndzvom a cbsahom zodpevedajiicim Elanku I. tejto zmluvy.

Clénok I11.
Povinnosti objednavatel'a

1. Objednavatel sa zaviizuje, Ze k plneniu zdviizku vykondvatel'a zabezpeti nasledovné podmienky:
a. 3 hodiny pred zatiatkom predstavenia uréenym v Elanku I. tejto zmluvy pripravi javisko
zodpovedajuce nasledovnym kritéridm:

tirka javiska minimdlne 8m (od pravej openy po favii oponu), dizka javiska
minimélne 8m (od predného okraja javiska po zadnii oponu),

dreveny povrch javiska,

z povrchu javiska je odstrénené akékof'vek znelistenie alebo ind latka tuhého i
kvapalného skupenstva, ktord mdZe ohrozit’ zdravie alebo Zivot oséb vystupujucich v
mene vykonavatel'a,

z javiska si odstranené vietky predmety, napr. kvetinace, stojany, rekvizity inych
predstaveni, atd,

z javiska do 3atni je zabezpedeny priamy prechod,

za oponami v backstage je zabezpeteny volny, bezbariérovy prechod minimélnej
Sirky 1m z jednej strany na druhid v celej irke javiska a na oboch strandch v celej.
dizke javiska. Za oponami v backstage nie si uskladnené predmety, ktorymi vznika
riziko nehdd pri pohybe, ktoré brénia pohybu, alebo ktoré stazuju pohyb,

opony st zbavené vietkych 0zddb, nadpisov, atd’

b. umytie povrchu javiska 40 minit pred zatiatkom predstavenia minimainym mnoZstvom vody

a Cistiac

eho prostriedku,

c. minimélne 2 Zatne s plochou 20 m* s moZnostou priameho prechodu na javisko a to v dobe
najmenej 2 hodiny pred uréenym za&iatkom a 75 mindt po ukonceni predstavenia,
10 kusov stoligiek pripravenych v kazdej 3atni (spolu minimalne 20 kusov),

e. teplotu najmenej 18 °C v 3atni i na javisku,

f. najmenej 20 flia§ neperlivej minerilnej vody s objemom miniméine 1 litra pre potreby
vystupujucich za vykondvatel'a,

g. zabezpelit' bezpetnost osdb vystupujiicich v mene vykonéavatela a osdb konajucich v mene
vykonavatela a tieZ ich majetok proti odcudzeniu v dobe od ich prichodu az do odchedu’
tychto osdb,

h. moz#nost pripojenia do elektrickej siete s 220 V,



i. dozor jednej osoby zastupujiicej objednavatel'a pogas celej doby pritomnosti vykonévatel'a aZ.
do jeho odchodu z miesta predstavenia,

j. moznost’ parkovania pre 3 osobné automobily a 1 autobusu pre 45 o0sdb bezprostredne pri
vchode k javisku resp. 3atniam,

k. vietky materidly — zvukové, obrazové, obrazovo-zvukové ziznamy, pisané spravy alebo iné
materialy sivisiace s predstavenim vykondvatel'a — zaslat’ vykondvatelovi k schvaleniu e3te
pred ich zverejnenim, spristupnenim  pripadne inym pouZitin na e-mail:

1. poskytnit vykonavatel'ovi 6 ks vstupeniek na predstavenie bezodplatne

Objednavatel vyhlasuje, Ze disponuje vietkymi platnymi prislusnymi povoleniami vzt'ahujicimi sa na
miesto, obsah a &as predstavenia v sulade s ustanoveniami prislulnych pravnych predpisov.
Objednévatel' zodpoveda za zabezpedenie bezpecnosti a ochrany zdravia vykondvatel'a v stlade s
prisludnymi ustanoveniami zikona &. 124/2006 Z. z. o bezpetnosti a ochrane zdravia pri prici a o
zmene a dopinenf niektorych zakonov. '
Objednavatel’ sa dalej zaviizuje zabezpedit' propagaciu predstavenia vykondvatela v plnom rozsahu a
na vlastné néklady.

Clinok TV.

Covid-19
Objednéavatel’ a vykonavatel' sa dohodli, Z¢ v pripade ak v datume predstavenia podl'a Clanku I tejto
zmluvy budi kvdli vyskytu nového koronavirusu Covid-19 platit obmedzenia, kioré vylutia
uskuto¢nenie predstavenia v dohodnutom termine, najdu nahradny termin. Datum nahradného terminu
ma byt o najblizSie k pévodne planovanému terminu v ¢ase, ked' platné opatrenia umozZnia
plnohodnotné uskutonenie predstavenia.
Objednévatel' sa zavizuje v mieste a &ase konania predstavenia zabezpeit' podmienky spifajiice.
vietky platné predpisy vydané Uradom verejného zdravotnictva v suvislosti s vyskytom nového
koronavirusu Covid-19. Za pripadné nedodrZanie platnych opatreni v mieste a Case konania
predstavenia nesie plni zodpovednost’ objednavatef.

Clinok V.
Platobné podmienky

Za vykonanie predmetu zmluvy uvedeného v Elanku [. tejto zmluvy objednavatel uhradi
vykonédvatel'ovi cenu na jeho uget bezhotovostnym prevodom 2000 eur (slovom: dvetiSic eur). Za
odohraté predstavenie vykonavatel vystavi a predloZi objednavatefovi faktiru. Objednévatel
fakturovani &iastku zaplati bankovym prevodom v lehote 15 dni.

V pripade neuhradenia sumy v plnej vyske sa objedndvatel’ zaviizuje uhradit’ vykondvatelovi zmluvni’
pokutu vo vygke 0,1 % z dlinej sumy za kazdy deii ome3kania,

Clinok VI
Poruienie povinnosti zmluvnymi stranami
V pripade poruZenia povinnosti uvedenych v &lanku IIL tejto zmluvy objednévatelom alebo v pripade
oneskoreného plnenia uvedenych povinnosti objednivatefom vykondvatel' nie je povinny splnit’



zaviizky vyplyvajlice pre neho z tejto zmluvy a je opravneny voti objedndvatelovi vyidtovat’ sumu
uvedenu v élanku V. ods. 1 tejto zmluvy.

V pripade, ak vykondvatel' zavini me3kanie presahujice | hodinu oproti &asu stanovenému v bode I.
tejto zmluvy, objednavatel’ je opravneny pozadovat' splnenie zéviizku vykondvatefom bez néroku
vykonavatel'a na vyplatenie sumy uvedenej v bode V. ods. 1 tejto zmluvy. Objednavatel’ je viak
povinny aj v tomto pripade uhradit’ vykonavatelovi cestovné ndhrady. Objedndvatel' sa za splnenia
tychto podmienck vyslovne vzdava préva na uplatnenie néhrady 3kody vo€i vykondvatelovi.

V pripade, ak sa vykonavatel' zavinene nedostavi na predstavenie v zmysle ¢lanku I. tejto zmluvy, ma
objednavatel’ pravo od zmluvy odstipit’ a poZadovat’ od vykondvatela z titulu néhrady 3kody 50 %.
sumy uvedenej v lanku V, ods. 1 tejto zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje uhradit’ vykonavatel'ovi sumu uveden v €lanku V. ods. 1 tejio zmluvy
sposobom uvedenym v citovanom ustanoveni zmluvy bez ohl'adu na zavinenie vykondvatela, ak

a. Predstavenie vykondvatel'a na podiu nachddzajicom sa vo volnom priestranstve nie je moZné
véas zah4jit z dévodu nepriaznivych poveternostnych podmienok alebo podmienck potasia
pripadne v ddsledku inej nepredvidanej alebo neovplyvnitelnej udalosti.

b. Predstavenie vykondvatel'a nie je moZné zah4jit' ani po uplynuti 20 minut od Casu uréeného v
¢lanku I. tejto zmluvy.

c. Uvedené pripady v zmysle &ldnku V1. ods. 4 tejto zmluvy predstavuji riziko na strane
objedndvatel'a a za splnenia podmienok obsiahnutych v uvedenej fasti zmluvy zakladaji
nirok vykondvatela na uhradenie sumy uvedenej v &lanku V. ods. 1 tejto zmluvy
objednéavatel'om v plnej vyske.

Clanok VIL

Odstupenie od zmluvy
Objednavatel’ je opravneny odstipit od zmluvy pisomnym vyhlasenim dorufenym vykonédvatel'ovi
najmenej 21 kalendarnych dni pred urtenym asom predstavenia vykonavatela uvedenym v €lanku 1.
tejto zmiuvy. V tomto pripade je objednavatel’ povinny uhradit’ vykonavatel'ovi 10 % sumy uvedenej
v ¢lanku V. ods. 1 tejto zmiuvy z titulu Ghrady vydavkov vykondvatela spojenych s organiziciou
predstavenia. Dorugenie pisomného vyhlésenia uskutoZni objedndvatel' prostrednictvom posty a to
doporudenou zisielkou adresovanou vykondvatel'ovi.
Ak objednévatel ozndmi vykonévatelovi odstipenie od zmluvy pisomne, pritom k dorugeniu
pisomného vyhlésenia ddjde v dobe kratej ako 21 kalenddmych dni pred uréenym <&asom
predstavenia v zmysle &ldnku 1. tejto zmluvy, ale v dobe nie kratdej ako 7 kalenddrnych dni pred.
uvedenym terminom, je objednavatel’ povinny uhradit’ vykondvatelovi 50 % sumy uvedenej v &ldnku
V. ods. 1 tejto zmluvy. Ak objednavatel doru¢i pisomné vyhlisenie o odstipeni od zmluvy
vykonavatelovi 7 kalendamych dni pred terminom predstavenia vykonévatel'a uréenom v &lanku L.
tejto zmiuvy alebo v kratSej dobe, je objednavatel’ povinny uhradit’ vykonavatelovi 100 % sumy
uvedenej v &lanku V. ods. 1 zmluvy. Dorudenie pisomného vyhldsenia uskutoéni objednévatel
prostrednictvom posty a to doporuéenou zasielkou adresovanou vykondvatelovi.
Vykonavatel je opravneny odstipit od zmluvy aj bez udania dévodu pisomnym vyhlasenim
dorudenym objednéavatelovi najmenej 21 kalenddrnych dni pred uréenym ¢&asom predstavenia v
zmysle  &ldnku 1. tejto zmiuvy., Dorudenie pisomného vyhlasenia uskutoéni vykonévatel
prostrednictvom polty a to doporudenou zésielkou adresovanou objednivatelovi. V uvedenom
pripade vykonavatel'ovi nevznikne voéi objednavatelovi Ziadny zdviizok vyplyvajici z tejto zmluvy.



]

Vykondvatel' mdZe odstipit’ od zmluvy pisomnym vyhldsenim doruéenym objednédvatelovi v dobe
kratSej neZ 21 kalendarmych dnf pred uréenym &asom vystipenia v zmysle &lanku I. tejto zmluvy bez
toho, aby mu vznikli zdviizky z tejto zmluvy, vyhradne z dévodu choroby osoby G&inkujicej potas
vystipenia. Vykonavatel je povinny uvedenu skuto&nost’ bezodkladne ozndmit’ objedndvatelovi a je.
povinny predloZit aj doklad potvrdzujiici tito skutoénost’.

Ak vykonavatel' doru¢i pisomné vyhlisenie o odstipeni od zmluvy objednavatel'ovi v dobe krat3ej
nez 21 kalenddrnych dni pred uréenym ¢asom predstavenia v zmysle &lanku 1. tejto zmluvy bez toho,
aby boli splnené podmienky uvedené v predchidzajliicom odstavci, je povinny objednavatelovi
nahradit’ jeho opravnené vydavky potvrdené prisluinymi dokladmi a to najviac vo vyske 50 % sumy
uvedenej v &lanku V. ods. | zmluvy. Za uvedenych podmienok si zmluvné strany oprdvnené po
spoloénej dohode uréit' iny termin predstavenia. Dohoda podf'a predchadzajicej vety musi byt
uzatvorena pisomne vo forme dodatku a po podpise zmluvnymi stranami sa stane neoddelitel'nou
sii¢ast’ou tejto zmluvy.

Clénok VIIL
Ochrana d’alfich priv vykondvatel’a

Predmet zmluvy sa vzt'ahuje v silade s ¢lankom I. zmluvy len na verejné predstavenie umeleckého
vykonu vykondvatel'om, Vykondvatel' si vyhradzuje v silade s prislunymi ustanoveniami zikona &.
185/2015 Z.z. autorsky zdkon vietky ostatné prdva sivisiace s umeleckym vykonom — dielom - najmi
pravo na vyhotovenie obrazového, zvukového alebo obrazovo-zvukového ziznamu, prdve na
odvysielanie diela prostrednictvom verejnopravnych alebo sikromnych televiznych alebo radiovych
stanic.

Objedndvatel je povinny prostrednictvom osdb konajicich v jeho mene a osdb ziéastitujiicich sa na
zabezpeCovani a usporiadani predstavenia vykondvatel'a podielat’ sa na ochrane prav vykonavatela k
dielu, na ktoré sa tdto zmluva nevztahuje. V pripade, Ze objedndvatel nezabezpedi podmienky
zabrafiujice moZnosti poru§ovania priv vykondvatel'a k dielu (prav vykondvatel'a k dielu, ktoré nie si
predmetom tejto zmluvy) je vykonavatel' opravneny preruit’ predstavenie a to aZ do doby, kym
objednévatel’ nevytvori podmienky, ktoré zabrania poruSovaniu tychto prv vykonavatel'a. ;
Obrazovy, zvukovy alebo obrazovo-zvukovy zdznam o predstaveni vykondvatela moZno vytvorit’ po
sithlase osoby konajiicej v mene vykondvatela len na neziskové Ulely, na verejnopravne ucely
pripadne na informa¢ny Géel v rdmci spravodajskych reldcii. Dizka takto vyhotoveného zdznamu
nesmie presiahnut’ 6 minat. Tym nie si dotknuté prava jednotlivych umelcov vystupujicich za
vykonévatel'a na ochranu ich mena a integrity ich umeleckych vykonov.

Clinok IX.
Ziveredné ustanovenia
Zmluvné strany sihlasne vyhlasuju, Ze informacie obsiahnuté v zmluve ako aj d’aldie informécie
ziskané podas trvania zmluvného vzt'ahu o druhej zmluvnej strane, o jeho majetkovych, pravnych a
inych pomeroch povaZujii za predmet obchodného tajomstva. Ani jedna zo zmluvnych strén nie je bez
sithlasu druhej zmiuvnej strany opravnena vydat’ uvedené informdacie tretim osobdm pripadne ich”
akymkol'vek spbsobom spristupnit’ tymto osobiam. V pripade porufenia zdvizkov uvedenych v tomto
odseku ktoroukol'vek zmluvnou stranou je zmluvnd strana poruSujlica tieto zAvizky povinna druhej
zmluvnej strane nahradit’ vzniknutd majetkovil i nemaijetkovil uyjmu.



2. Na prava, povinnosti a iné pomery zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa vztahuju prislusné
ustanovenia vieobecne zavéiznych predpisov Slovenskej republiky.

3. Zmluvné strany prehlasuji, %e si zmluvu riadne pretitali, jej obsahu porozumeli, uzatvirajd ju
slobodne, vaZne, nie v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok, na dokaz Eoho ju podpisuju.

4. Této zmluva nadobida platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a €innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej
republiky.

5. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych budici objedndvatel obdrii jeden
rovnopis a vykonavatel' jeden rovnopis.

V Bratislave, diia \' 2‘?574”/4”#07 , dita




